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Viadimir KalSan, Muzej Medimurja — Cakovec

KUPOPRODAJINI UGOVOR EUGEN FESTETIC —
»SLAVONIJA« d.d. ZA INDUSTRIJU DRVA U ZAGREBU

Vlada Kraljevine SHS objavila je 27. 02. 1919. godine Prethodne
odredbe za pripremu agrarne reforme, ¢ime su svi veleposjedi na
podrucju kraljevine stavljeni pod sekvestar, odnosno pod drzavni
nadzor. Najvedi veleposjed u Medimurju drzao je grof Eugen Fes-
tetic, a iznosio je na dan dono$enja Prethodnih odredaba 27.703 ka-
tastarskih jutara i 982 ¢hv.

Osjecajuci da ce, donese li se zakon o agrarnoj reformi ostati
kratkih rukava, Fe$teti¢ je odlu¢io prodati posjed. Dobroga kupca
nasao je u »Slavoniji« d.d. za industriju drva iz Zagreba.

Nakon duzih pregovora kupoprodajni je ugovor sklopljen 21.
09. 1923. godine u Cakovecu. Uz svjedoke Aleksandra KneZevida i
Josipa Farozica potvrdio ga je 1 dr Ivan N. Novak, kraljevski javni
biljeznik.

Kupoprodajni ugovor

izmedu g. grofa Eugena (Jeno) Festeticsa, veleposjednika u Pri-
bislavcu, zastupanog po g. Dr. u Franji Hajosu iz Cakovca, temeljem
punomodi od 8. juna 1923. s jedne strane kao prodavatelja te tt.
»Slavonija« d.n.d. za industriju drva u Zagrebu s druge strane kao
kupca, kako slijedi:

I
Gospodin grof Eugen Festetics prodaje, a »Slavonija« d.n.d za
industriju drva kupuje posjed od ca 27.000 kat. rali, vlasni$tvo pro-
davatelja, koje se nalazi na podrucju ove kraljevine Srba, Hrvata
i Slovenaca u Medimurju, a djelomice i u Prekomurju, te se opde-
nito nazivlje skupnim imenom Cakovecko Vlastelinstvo za kupovinu
od Din 45,000.000.— slovima cetrdesetpet milijuna Dinara.

1I
Kupovina od Din 45,000.000.— ima se ovim nac¢inom isplatiti:
dioni iznos od . . . . .Din 12,500.000.—
placa se kod potplsa ugovora u gotovom
Daljnji iznos od . . .. . Din 12,500.000.—
ima se isplatiti 1. Januara 1924
iznosod. . . . . . Din 10,000.000.—

ima se 1splat1t1 31 marta 1924 a
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iznos od . & .« s & e s . Din 10,000.000.—

¢ime je namirana ukupna kupovina
od . . . . . . . . . . . . . Din 45,000.000.—

ima se platiti 30. juna 1924.
Svi dioni iznosi imadu se prera¢unati u jednoj treéini u $v. Frank,
a u dvije trec¢ine u Dollare, uz utanaceni tec¢aj za 100 Dinara
jednako 6.35 $vic Franaka, odnosno 1.144 Dollara, tako da se ima
platiti:

kod potpisa ugovora Doll 95.334. 8§v. Fran 264.579.—

1. januara 1924. Doll 95.334. $v. Fran 264.579.—

31. marta 1924. Doll 76.267. $v. Fran 211.655.—

30. juna 1924. Doll 76.267. $v. Fran 211.655.—

ukupno: Doll. 343.202, $v Fran 952.468 —

U koliko se kupovina na isplati kod potpisa ugovora, ima se od
dana$njeg dana ukamatiti sa 5%. Za odmah neisplaceni ostatak
kupovine od amer. Dollara 247.868 i Svic Franaka 687.889.— po-
sebno je utanacena bankovna garancija.

Pojedine rate ostatka kupovine imadu se doznaciti na racun i
pogibelj kupca bankama, oznacenim kao plateZnim mjestima po
gospodinu prodavatelju.

11T

Predmetom su kupa ove imovinske sastojine:

a) sve nekretnine kako su danas na podruc¢ju Kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenaca vlasniStvo g. prodavtelja, bez obzira na njihovo
stanje i bez obzira na to gdje su gruntovno zapisani. Nadalje su
predmetom kupa sve zgrade, depadance i s ovima skopcana poseb-
na prava vlastelinstva, kao $to i sve nekretnine koje su vec zapale
pod agrarnu reformu. Sve te nekretnine, Sto se prodaju sadrzane su
u gruntovnim knjigama, koje su spomenute 1 popisu, prilozenom
punomodi g. Dra. Franje Hajosa, a koji popis ¢ini sastavni dio
ovog ugovora.

b) cjelokupni gospodarstveni zivi 1 mrtvi inventar viastelinstva,
zatim trazbine, S$to ih imade gosp. prodavatelj protiv erara, no
gosp. prodavatelj ne preuzima nikakva jamstva za postojanje i utje-
rivost tih trazbina. Gosp. prodavatelj ne preuzima ni jamstvo za
izmjeru povrsina prodanih nekretnina, te gradevno stanje zgrada,
za izmjeru i drvno stanje Suma, a ne preuzima ni jamstvo za to,
ako nekretnine koje gruntovno dine njegovo vlasniStvo ne bi bile
u njegovu posjedu uslijed prodaje, bilo s drugog kog naslova.
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Nasuprot su predmetom ove kupoprodaje ii ona zemlji$ta koja
u gruntovnici nijesu upisana kao vlasnost vlastelinstva te nijesu
sadrzana u popisu spomenutom pod a) ove tocke, fakti¢no se ali
nalaze u posjedu vlastelinstva te pod njezinom upravom. Tome pri-
padaju i onakve parcele, koje su pod drugim kojim imenom upisane
u gruntovnici.

Kupac prima na znanje, da se gospodin prodavatelj odrekne
zahtjeva s naslova naknade S$tete protiv drzave pa ma s kojega
razloga poticali. Kupac pozna polozaj vlastelinstva, zna za odredbe
koje postoje sa strane vlade u pogledu $uma, polja, zgrada i fun-
dusa instructusa, jednom rijedi glede ¢itavog vlastelinstva, a koje
su djelomice i provedene, pa izjavljuje da ni ove odredbe, ni na-
redbe, a ni eventualne budude zakonite ili naredbenim putem iz-
dane mjere ne mogu dati povoda da se ovaj ugovor pobije, ili da se
trazi umanjenje kupovine.

v
Obje se ugovorne strane odri¢u prava napadati ovaj ugovor,
radi prikrate preko polovice prave vrijednosti.

A%
Kupac se obavezuje povrh kupovine da preuzme slijedece oba-
veze i da u tom pogledu potpunoma obezbijedi g. prodavatelja:
1. u korist Austro-ugarske banke knjizenu ostatinu trazbinu u
iznosu od cca K 1,500.000.— sa nuzgredicama.

2. Sve realne terete vlastelinstva, napose patronatske obaveze
preuzete spram cakoveckog samostana o opsegu koje se kupac
uputio, zatim sve eventualne obaveze spram ¢inovnika, namjeste-
nih po vladi i drugih namjeStenika sekvestriranog vlastelinstva,
koje se mogu traziti od vlastelinstva temeljem zakona ili vladi-
nih naredaba danas ili u buduce; kona¢no sve obaveze koje proiz-
laze iz knjiga i biljezaka vlastelinstva, tako medu inim obaveze
spram umirovljenika, koji stanuju u ovoj kraljevini i obaveze s na-
slova »manjih dugova«, ove potonje do maksimalnog iznosa od
Din. 62.500.— a uz to kamate i troskove.

3. Kupac placa osim kupovine sve zaostale ili jo§ propisat se
imajuée drzavne ili opcinske poreze i pristojbe sa nametima i
prirezima svake vrste, prinose za bolnu potpornu blagajnu i dru-
ge drzavne ili opc¢inske trazbine, koje god vrsti, ukratko svakovrsne
zahtjeve javnopravne naravi.

Kupac ima da snosi i trosak dignuca sekvestracije, drzavnu pri-
stojbu od ovog ugovora sa svim eventualnim dodacima koji bi se
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pripisali na ovaj ugovor, nadalje troak sastava ugovora ukljuéivo
troskova intervencije pravnog zastupnika, tako, da g. prodavatelja
ne snadu nikakvi troskovi ni izdaci ma koje vrsti iz ovog ugo-
vora.

4. Kupac preuzima namjesto gosp. prodavatelja, da de sam is-
platiti sva eventualna potrazivanja g. g. Leo Vomacka i Dragutin
Perko koje bi ovi stavili s naslova primanja u zakup, te eventualne
zahtjeve tvrdke Ujlaky, Hirschler i sin, koje bi ova stavila s naslova
jedne prodaje drva pa se obavezuje, da ce te eventualne obveze ispu-
niti i u pogledu istih obezbijediti gosp. prodavatelja.

VI
Prodavatelj daje ovime izriCitu prnivolu da se temeljem ovog
ugovora, a bez daljnjeg njegovog pitanja ishodi uknjizba prava
vlasniStva u korist kupca na svim nekretninama, koje su naznacene
u popisu, prilozenom punomodi g. Dra. Hajo$a a koji ¢ini sastavni
dio ovog ugovora.

VII
Gosp. prodavatelj dozvoljuje, da kupac smijesta po dignucu
sekvestracije stupi u posjed kupljenog objekta, odnosno dozvoljuje,
da se sekvestrirani objekt nakon dignuca smjesta izravno dade u
posjed kupca.

VIII

Savezno sa tockom III b. obavezan je prodavatelj kupcu omo-
guciti steCenje vlasnistva, odnosno upis vlasni$tva kupéeva u grun-
tovnim knjigama i glede onih nekretnina, koje pripadaju gosp.
prodavatelju a nijesu popisane u popisu priloZenom punomoci g.
Dra. Franje Hajosa.

IX
Stranke sporazumno izjavljuju, da je vrijednost nekretnina
prodanih ovom pogodbom din 35,000.000.—, a pokretnina (ubranih
plodova, trazbina itd.) Din. 10,000.000.—
kao svjedoci:
Aleksandar Knezevic v. r.
Josip Farozis v. r.
Dr. Franjo Hajos$ v. r.
Slavonija drustvo na Dionice za industriju drva Her-
man v. r. Bo§njak v. r.
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Ovime uredovno potvrdujem, da je ovaj prepis posve suglasan
sa predoCenim mi izvorom time, da je prije potpisa u zadnjem
redku druge strane dodana rije¢ »prava« a na trecoj strani u de-
vetom redku rije¢ »drugih«.

U Cakovcu, dne dvadesetiprvog septembra hiljadudevetstc dva-
desetitrece.

P.V. Dr. Ivan N. Novak
kr. javni biljeznik

Sa ovjerovljenim prepisom suglasno
20. X 1925.
Kovac¢ Stjepan

Zig Kr. poreznog ureda

Josip Fluksi, Muzej grada Koprivnice

NAPRAVE ZA LOV STETOCINA I GAMADI

— 3takornice, misolovke, Zeleza i Zelesca

Ziteljima Podravine od davnine bio je uvijek veliki problem
kako sacuvati svoj dom i gospodarstvo (stoku, perad, zZivezne na-
mirnice) od razne gamadi i $teto¢ina kao $to su vukovi, lisice,
tvorovi, §takori i miSevi. Zbog toga su seljani bili prisiljeni boriti se
protiv njih na razne nacine i raznim sredstvima.

U etnografskoj zbirci Muzeja grada Koprivnice ¢uva se neko-
liko danas ve¢ vrlo rijetkih naprava za lov tih Stetocina. Tu se
nalaze vige vrsti drvenih miSolovki, $takornica te Zeleza i Zelesca.
Te sprave su pravi narodni izumi, inovacije, ru¢ni rad, vrio primi-
tivnog oblika i izrade ,ali su vrlo efikasne u svojoj primjeni.

STAKORNICA

To je grubo izradena drvena kutija cetvrtastog oblika (sl. 1a i
1b). Na gornjoj strani nalazi se pokretni poklopac a iznad njega
na dva stupa malazi se pokretni zasun. Kad se poklopac podigne
podupre se sa jednim Stapidem, za koji se ucvrsti i »zaveZe« ma-
mac (meso, sir, slanina).
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